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A Holló-Eötvös-Bánffy affér.
Lapunkban reprodukáltuk Holló 

Eötvöshöz intézett levelét. A teljes­
ség kedvéért rekapituláljuk azt a 
közismeretes tényt, hogy Eötvös Ká­
roly tegnap este Hentaller Lajost és 
Szatmári Mórt elküldte Hollóhoz a 
fe világítással, hogy Ó az „Egyet­
értésinek sem tulajdonosa, sem 
szerkesztője és hogy a neki imputált 
dolgokat sem nem irta, sem nem 
íratta Kérdi, hogy Holló ezek után 
is fentartja-é tegnapi nyilatkozatát? 
A megbízottak tegnap Hollót este 
nem találták és igy tegnap kérdé­
sükre választ nem kaphattak.

Értesülésünk szerint Eötvös kül­
döttjeinek az volt a megbízásuk, 
hogy Hollót arra az esetre, ha a ka­
pott felvilágosítás daózára fentartja 
nyilatkozatát, küldőjük nevében pro-

SZERKESZTŰSÉ6 és KIADÓHIVATAL:
Dobreczen, FÖt-éj Biodonnonn-palota földszint, 

mi udvarban hátul.

. Bajos ma délelőtt értesi-
e e entailer Lajost, hogy még a 

mai nap folyamán meg fogja nevezni 
megbízottait, akik vele és társával 
szabályszerűen le fogják tárgyalni az j

Egyszersmind arról is értesü- 
S , ll0^y Holló addig, mig a közte 

és Eötvös Károly között folyó ügyet 
el nem intézik, nem szándékozik 
Ebenes Márton szerkesztő ellen sem­
miféle lépést tenni, mert Dienes nyi­
latkozatai csak az Eötvös-ügy folyo­
mányának tekinti. *

Bécsböl táviratilag jelentik ne­
künk : A Vaterland azt hja mai szá­
mában, hogy tepnap azt a távirati 
felszólítást kapta Bánffy megbízott­
ig’ hogy a vasárnapi számban I 
Bánffyra vonatkozólag foglalt rágal- ! 
makat nyilvánosan vonja vissza vagy j 
nevezze meg a czikk szerzőjét. Még ' 

í mielőtt az illető szerkesztő ezt a táv^
I iratot megkapta, a Vaterland tegnap 
i esti lapjában óvást emelt a szombati 
! közleménynek olyan értelmezése el­
len, mintha azzal Bánffy becsületé­
nek gyanúsítása szándékoltatok 
volna. Bánffy megbízottjainak táv­
iratuk vétele után azt táviratozta az 
illető szerkesztő, hogy már óvást tett 
az ellen, hogy a Vaterland szombati 
közleményének kiadásával Bánffy 
rágalmazni vagy becsületét sérteni 
akarták volna és hozzá tette, hogy

Bánffy személyes jellemének ilyen 
gyanúsítása sem szándékában nem 
volt, sem az illető közleményben 
nem foglaltatott.

Abban a közleményben nincs 
más, mint az, hogy a volt miniszte,?-- 

, elnök nem szolgáltatta fi a mostani 
I mmszterelriöknek az 1898-iki válas$- 
I iás\ aldpot, amelyet összegyűjtött, Ez 
I Patikai ügy, nem pejig becsületbe 
I vápó személyes kérdés. A rágalmazás 
i vadJát tehát a leghatározottabban 
vissza kell utasítanunk, amit azok az 
urak a Vaterlandban is fognak ol­
vasni, amit azután haladéktalanul 
el is használhatnak és természete­

sen első sorban Ő exceliencziájának 
is tudomására adni szíveskedjenek. 
Ezzel részünkről el van intpzve sze­
mélyes része ennek a kérdésnek, a 
melylyd Magyarországon budapesti 
közleményünk óta foglalkoznak.

Hogy csak egy pillanatig is 
gondolhatták, hogy a miniszterelnö­
köt a választási alap elsikkasztásá- 
val gyanúsítjuk! Ezt csak nem lehet 
állítani egy olyan alapról, amelyről 
az egész többségnek és az osztrák 
és külföldi hozzájándóknak épp úgy

A háziorvosom. vetkezménye az a tisztelet és szeretet, amé- 
A há7in,.„zv^ , . I het a háziorvosom iránt érzek.

én a legnagyoVSókbe^0 ,7^’ u ^ TÍUmak °ljan dolRok- amelyeket 
szeretek. S ^ ** mtrtekben ^sztélék es I sohasem felejt el a háládatos szivü ember.

Parátságunk n»m • > , x.. Persze azért van annyi eszem, hogy
=em i8 tegnapelőtti k®letu>" * I hft valumi bajom van, sohasem a háziorvo­
si lapot tessék metmé , (a í S°mat hi™toU1’ hanera mindig más orvost,
“többi évfolyZLn - " nTV l6g-i Ennek az ártatlan óvatosságnak ko­
mpokat mind felsorolni) ak*r°m a ! 8Z(mhetom' ho^ még mindig életben vagyok.

A L, . V Elképzelhetik tehát nagy meglepetó-A L/ . 1 hvllrepzelhetik tehá
írnak ' Orvosom a bátyámnak, Po- semet, mikor egy évvelule urnák is azTrTo^ Tdt b F°' í ^ W éTVel 1 eze!6tt’ ~ épen , - <TP<:~,r, ^ uze.es-

.eniAuc L. yOI> A nagybátyám j ujev nap,an - számlát kaptam a háziorvo- telen gyakornok vagyok a neudoni csillag-
kort ért el s hetvnnnt I somtól, aki kerek 1298 frankot és 85 cen- ViZsgáió intézetben. tw fc.'ooA' „L-n.. Jt

T* ^zteletremóltó kort ért el s hatvané“ 
koráig sohasem volt beteg.

amint.1’ llzonban tüdő-szólütés érte,
történhetik.ÖZ ÖDÖtitel is meg"

i.-. ,A háziorvosom gondjaiba vette a nagy- 

, a szerencsétlen ember ennek
lelkét Ztébea bár°m n*p umlva kilehelte

1 Ez a derék ember máskülönben mii- 
örököd V0U’ 8 Ón voltam az egyetlen

- — jennek az egyszerű eseménynek a kö­

ti

! timet követelt tőlem
Ennek a gyakorló orvosnak igen ki- 

! váló gyakorlati érzéke volt s jó időbe telt 
mig rájöttem, hogy micsoda jogon követel 
tőlem ilyen nagy összeget. A derék ember 
valahányszor találkozott velem az utczán 
mindig megkérdezte tőlem :

— Nos, hogy van, hogy van, kedves 
öregem?

Itendescn ezt válaszoltam neki: 
Köszönöm, jól

I számítottá 1 Így valahányszor csak véletlenül 
találkoztunk az utczán, mindig alkalma nyilt
arra, hogy „orvosi tanácskozást“ tartson 
velem.

f agyon boszantott ez a dolog, de azért 
mégis fizettem, mert nem szeretem a hosszú 
pörösködést.

De várj csak, majd visszafizeted 
nekem! — gondoltam magamban.

Meg kell itt jegyeznem, hogy fizetés- 
gyakornok vno-vní u 1“ «V.UUVLU usiiiag- 

vizsgáié intézetben. Egy kissé csillagász is 
vagyok tehát, noha egyéb rout,kát nem vég­
zek, minthogy néha-néha a 'áelejtuket tisz­
togatom.

Amikor ezután ismét találkoztam a 
háziorvosommal, a derék ember megszó­
lított :

Jó napot, kedves öregem. Hogy van ? 
Hogy van?

— Köszönöm, nagyon jól — válaszoltam. 
Arra gondoltam, hogy milyen

kávéház.
—j— szeren-

tánáo9ko2á8nak“ f ké^eUifotegke^ LJÄ 

Ma szerdán, márczius 7-én esti 8 órakor 
Ká°is Károly személyes közreműködése 

mellett válogatott műsorral )){

Szives látogatást kór:

Bika“ kávéház
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volt tudomásuk, mint arról, hogy az 
ezzel a pénzzel tervezett 1898-iíá vá­
lasztásokat nem tartatta meg. Ilyen 
ostoba állítást nem kellene feltenni 
egy lapról, amely ilyen fontos köz­
leményt hoz nyilvánosságra. Rólunk 
annál kevésbbé lett volna szabad a 
közlésnek ezt a személyes oldalát 
feltételezni, mert tudvalevőleg a 
„Vaterland“ volt az egyetlen bécsi 
újság, amely noha politikai ellenfele 
báró Bánffynak, bátor állásfoglalását 
az obstrukczió ellen, amelynek ko­
moly következményei még ma sem 
szűntek meg, támogatta, és érdeme 
szerint méltatta kiegyezését, amely 
azóta nem javult az általános és az 
ausztriai viszonyok javára. Ez az ob­
jektiv magatartásunk azonban, ame­
lyet báró Bánffyval szemben is tanú­
sítottunk, nem tarthatott vissza ben­
nünket attól, hogy a választási alap 
ügyét most nyilvánosságra hozzuk és 
ez az ügy azzal a személyes nyilatko­
zattal koránt sincs elintézve. Először 
is azért, mert Magyarország és a vá­
lasztások tisztasága szempontjából 
fontos tudnunk azt, hogy nemcsak 
az első Bánffy-féle választásokon 
fordítottak minden komoly ellenzék 
megsemmisítésére, hanem az 1898-ra 
tervezett választásokra is ismét na­
gyon sok pénzt gyüjtetett össze, még 
pedig egyenest a miniszterelnök ál­
tal ; másodszor azért, mert nagyon 
fontos megtudni a magyar többség 
és mostoni kormánya mai helyzetére 
vonatkozólag, hogy a volt pártvezér 
és a mostani pártvezér között az el­

lentét oly nagy, hogy az előbbi ennek 
még az összegyűjtött, választási pén­
zeket sem szolgáltatta ki. Ezek eléggé 
fontos okok arra, hogy Magyaror­
szág politikai tényezői budapesti 
közleményünket nagyon komolyan 
fontolóra vegyék.

így és ezt irta a Vaterland. 
Budapest politikai világa pedig há- 
borog. Hogyne! Nyílt titok, hogy 
hamarosan bekövetkeznek az uj vá­
lasztások. Kezdik hát egyengetni az 
utat. Tapsoljunk! . . . Nagyszerűen 
egyengetik!

ORSZÁGGYŰLÉS.

— Távirati tudósítás. —

— Szép idő van, ugy-e ? — szólt az 
orvos, hogy még valamit kérdezzen.

Ekkor kitűnő ötletem támadt!
— Igen, igen, — válaszoltam — na­

gyon szép idő van... csakhogy a szél egy 
kissé északra fordult...

— Úgy? Úgy? S ez jelent valamit?
— Hogyne jelentene ?
— És mit, ha szabad kérdeznem ?
— Azt, hogy holnap esni fog az eső.
Az orvos elcsodálkozott, de nem szólt 

semmit. S ez időtől kedve valahányszor ta­
lálkoztam az orvossal mindig azon igyekez­
tem, hogy valahogyan az időjárásra tereljem 
a beszédet s hogy az orvos kérdezzen tőlem 
valamit...

Most az idén, újév napján pedig, mikor 
megkaptam a háziorvosom számláját, amely­
ben ismét óriási összeget számított föl az 
„orvosi tanácskozásokért“, — én is írtam 
neki egy 1298 frank 85 czentimeos számlát 
a meteorologiai tanácskozásokért.

Bodolpha Bringer.

Talián Béla elnököl. Bemutatja Győr- 
megye kérvényét, a kvótaemelés ellen, amit 
a szélsőbalon megéljeneztek.

A Ház ezután folytatja a kereske­
delmi tárcza költségvetésének általános tár­
gyalását.

Rohonczy Gedeon: A miniszter sok 
érdekes kérdésről nyilatkozott beszédében, 
de részint még sokkal több és sokkal fon­
tosabb kérdésről hallgatott. így nem nyi­
latkozott a kereskedő'mi kartellről, a vám­
tarifa kérdésről, a lejáró kereskedelmi 
szerződések megújításáról és nem nyilatko­
zott a gabonatőzsdéről. Szóló e nagy hord­
erejű kérdésről az általános vitában hosz- 
szabb beszédet tartott és nagyon sajnála­
tosnak és csodálatosnak mondja, hogy a 
miniszter e beszédére egy szóval sem re­
flektált.

Szóló ezután a nyerstermények érté­
kesítéséről beszél és hosszan beszéli el azo­
kat a tapasztalatokat, melyeket saját szőlő-, 
gyümölcs- és diuyetermésének értékesítésé­
nél szerzett. A vasút és posta nagyon ha- 
ny8gul kezeli az árukat. Az áru rossz álla­
potban érkezik meg külföldre és ez nem 
csak anyagi kárt okoz, hanem a magyar 
termelők hitelét is rontja.

Az olasz bor vám-kedvezmény szeren­
csétlenség a magyar bortermelők és borke­
reskedelemre nézve. Összes vámszerződé­
seink csak Ausztria iparát védik. A magyar 
nyerstermelésre, a magyar gazdára az egész 
kereskedelmi politika lyukas mogyoró.

A miniszter tegnap gróf Serényi Béla 
beszede alatt közbeszólt, hogy nekünk kül­
földi tőkékből milliók állanak rendelkezé­
sünkre iparvállalatok alapítására, kérdi a 
minisztertől, hogy a tőkék tulajdonosai tény­
leg becsületes iparvállalatokat akarnak- e 
alapítani vagy pedig szindikátusi nyeresége­
ket akarnak zsebi evagni és aztán tönkre 
hagyják menni vállalataikat és velünk fizet­
tetik meg az árut ? Szóló az ilyen vállala­
tokon csupa hazafiságból egész vagyont 
vesztett. A vas- és gép gyáron, maláta-gyáron, 
az üveg-gyárakon.

Igazi iparpolitikát nálunk az eddigi 
rendszer mellett nem lehet csinálni. A föld- 
birtokos osztályt kell megizmositani lábra-

állitani és ekkor lehet csak az ipar terem­
téséről gondoskodni.

Hosszasan ismerteti ezután a budapesti 
malmok uralmát a gabonatőzsdén és káros 
befolyásukat a gabonaárak depressziójára.

Majd szünet után következett Várossy 
Gyula: rövid beszédben a székely vasutak 
kiépítésének szükségességét hangoztatja.

Zichy Jenő: A kereskedelmi miniszter 
eddigi tevékenységét dicsérve, elitélő kriti­
kával csak azt mondja elődeiről, hogy csu­
pán szertelen kapkodásból áll működésűk. 
Hegedűs Sándor programmjához csatlako­
zik, miből legtöbb tetszéssel a közlekedési 
terveknek adózik és fokozza ezt majd még 
akkor, ha látni fogja, hogy a miniszter azo­
kat a becsületreméltó tanácsokat, mik a vita 
folyamán a csatornázásra elhangzottak, ac- 
ceptálja és megválósitani törekszik. Foglal­
kozik ezután hosszasan a csatornázás fontos 
érdekeivel.

Szól az ipari viszonyainkról és arról 
az eloboratiumról, melyet 1882-ben készí­
tett és a melynek sorsáról mai napig, mit 
se tud.

Rakovszky képviselő párbaja.
— Fővárosi tudósítónktól. —

Valamikor régen, a mikor még ellen­
zék tudott akcziót kifejteni a kormány el­
len, hatalmas obstrukcziós viták kavarták 
fel a szenvedelmeket. Erős napja volt a 
képviselőháznak 1899. január 9-én is, a mi­
kor Rakovszky István képviselte, mint a 
Ház egyik jegyzője s a szavazás alkalmával 
a névsort olvasva, több képviselő nevéhez 
gúnyos megjegyzéseket fűzött. A névsor ol­
vasást követő szünet alatt Zeyk Gábor kép­
viselő többedmagával az elnöki emelvény 
körül állott s hangosan helytelenítette Ra­
kovszky megjegyzéseit. Rakovszky erre 
Zeykre czéloza azt felelte:

— Ismerem-e én egy erdélyi főur, egy 
ló, egy borjú történetét.

Zeyk Gábor ezt a czélzást magára 
sértőnek találta és megbízta Molnár Béla 
és gróf Berchold Arthur képviselőtársait, 
hogy Iiakovszkytól ezért elégtételt kérjenek. 
Rakovszky a maga részéről Szentiványi Ár­
pád és Kubik Bélát nevezte meg és más- 
nap, jannár 10-ón egy Kossuth Lajos-utczai 
vívóteremben lefolyt párbajban mindkét fél 
könnyű sérülést szenvedett.

lóth kir. táblai biró elnökölt a mai 
tárgyaláson.

Rakovszky István előadja az esetet s 
kijelenti, hogy Zeyk Gábort sérteni nem 
akarta. Ezt különben Zeyk segédeinek is 
megmondotta, de bocsánatot nem kérhetett 
egy olyan megjegyzésért, a mit nem sértő 
szándékból használt.

Érre Zeyk Gábort szólítja be az elnök.
Ötvenkét éves vagyok, soha párba­

jom nem volt. Rakovszky megjegyzését én 
sértőnek vettem tőle, a kit azelőtt nem is­
mertem. Baráti körben szívesen elviselem 
az elbeszélését, de ha idegen mondja a 
hozzá a legnagyobb nyilvánosság előtt, azt 
én nyugodtan el nem viselhetem. A békitós 
kiserlete hiába való volt, egyszer csaptunk 
össze tompított hegyű kardokkal. A párbaj
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után kibékültünk, sőt kiderült, hogy távoli 
rokonbk is vagyunk.

Molnár Béla képviselő az ügy előzmé­
nyeit nem ismeri. Zeyk megbízta, hogy 
Berchtold gróffal együttesen Rakovszkyval 
eljárjon. Rakovszky bocsánatot nem akart 
kérni, meg kellett állapítanunk a párbaj 
feltételeit.

Elnök: Szúrás nem volt megengedve ?
Hatarozottan nem volt kimondva, 

de legombolyított kard a szúrást már eleve 
kizárja.

Szentiványi Árpád szintén nem ismeri 
az inczidenst. Rakovszky mondta el a tör­
ténteket. Zeyk segédei felünk kijelentésével 
nem érhették be, belekellett mennünk a 
kardpárbajba.

Kubik Béla sem volt jelen a Ház 
gyűlésiemében lefolyt összeszólalkozásnál.

Fekete bíró: Miért nem tanácsolta 
Rakovszkynak, hogy Zeyktól bocsánatot 
kérjen ?

Tanú: Rakovszky nem talált benne 
sértést. Zeyk érzékenységét én nem vagyok 
hivatva mérlegelni.

A negyedik segédet gróf Berchtold 
Arthurt nem lehetett kihallgatni, mert 
Olaszországba utazott. Hódászy ügyész erre 
szólásra emelkedett fel és társadalmi szem­
pontból teljesen jogosnak tartotta Zeyk fel­
háborodását és méltányosnak a felek eljá­
rását. Mielőtt a törvényszék Ítélethozatalra 
visszavonult Rakovszkiórt enyhe ítéletet, 
utalva arra, hogy idegei annyira megvoltak 
feszülve, hogy nem cselekedhetett másként 
Zeyk is hasonló értelemben kérte az enyhítő 
körülmények figyelembe vételét. Rövid ta­
nácskozás után Tóth elnök kihirdette az 
Ítéletet, a mely Itakovszkyt kétheti, Zeykot 
egy heti álhímfogházra bünteti.

Az ügyész és Zeyk Gábor megnyrgo- 
dott az ítéletben, de Rakovszky fellebezett 
68 a következőket mondta:

— Halálos kimenetelű párbajért mind­
össze egy hónapra Ítéltek el, ezért a könnyű 
sérülésért sok a két hét.

jelentenek, aminőre az egész télen sem volt 
példa. A község határában egy czigányt és 
cziganyasszonyt megfagyva találtak. Az idei 
te en ez az első eset, hogy a nagy hideg 
emberhalait okozott.

Megmentett óngyilkos. Biharról Írja 
levelezőnk: Szabó Mihály jómódú bihari 
gazdának István nevű fia, ki a múlt őszszel 
jött haza a katonaságtól, a múlt heti vásá­
ron eladott 3 drb sejtést Nagyváradon. Az
araból azonban, — kedve kerekedvén __
elvert 8 koronát. A beszedett ital erejo meg­
látszott rajta midőn hazajött s az apja meg­
dorgálta fiát, a mit ő annyira a szivére vett, 
h°gy nem szólva semmit — kisompoly- 
gott este az istálóba és ott felakasztotta 
magát. A fiú eltűnése mindjárt szemet szúrt 
a családnál, kimentek keresésére az ud­
vari a, onnét az istálóba, hol rá is akadtak 
az akasztott emberre, akit rögtön levágtak, 
de már nem igen adott életjelt magáról.’ 
Orvosért küldtek, a ki azonnal hozzálátott 
az élesztéshez. Életre is jött, de egy éjjel 
és egy nap eszméleten kiviil volt. Ma már 
semmi baja sincs.

pedig, melyet a beszállított kisebb 
összegekről kapott meghamisította.

Mikor a vizsgálóbíró közege 
erre rájött s a pénz előadását köve­
telte, Zob azon ürügy alatt, hogy a 
pénz otthon van s majd elhozza, 
hazament s agyonlőtte magát. A vizs­
galat még folyik, ennélfogva az el­
sikkasztott összeg nagyságát még 
eddig nem lehetett biztosan meg­
állapítani. 6

Öngyilkos községi kiró.

Saját tudósitónktól. —

POLITIKAI HÍREK.
Koraányzóváltozás Fiúméban Mint 

Fiúméból jelentik, ott hire jár, hogy gróf 
Szapáry László kormányzó legkésőbb két 
hónap múlva állásáról lemond siogy helyét 
gróf Hadik-Barkóczy Endre foglalja el.

Az osztrák békekisérletek vége. Bécs- 
ől az a hir érkezik, hogy a békebizottság 

többé össze sem ül. Ezzel tehát véget ért a 
parlamenti béke helyreállítására irányuló 
legújabb kísérlet. Cseh lapok jelentik, hogy 
a közigazgatási főtisztviselőket Becsbe idézte 
a kormány s ez arra vall, hogy nagy meg­
lepetésektől lehet tartani.

VIDÉK.
Megfagyott emberek márcziusban. — 

Mindenfelé beállott a tél, újabb és újabb 
udósitásokat kapunk a nagy hózivatarokról, 
lumében óriási hóvihar volt. Budapesten a 

hőmérséklet tegnap — 5 fok volt, Biharmo- 
gyéből is több helyről — 10 fok hideget 
jelentenek. Szilágy-Csehi ől pedig olyan Lirt

Zob László, Szent- Péteruri __
zalamegyei község Lírájának öngyil- 
koseági esete tartja most izgalomban 
nemcsak Szent Péteruri község lakó 
sait, hanem Zalamegye nagyrészót is, 
mert az öngyilkos bírót majdnem az 
egész megyében, mint leghíresebb 
kortest ismerték. Az öngyilkosság 
okarol levelezőnk az alábbi részlete­
ket közli.

Zob László már régóta bírája 
Szent- Peteruri községnek, de mert a 
vármegyénél mint igen jól használható 
kortes volt ismeretes, ennélfogva az 
altcila vezetett számadások átvizsgálá­
sával nem igen háborgatták. Külön 
ben ha jött is valaki a számadások 
átvizsgálására, azt nyomban lefülelték a 
vendégszeretettel s addig eietiék-itatták az 
illetőt, hogy alig maradt ideje a könyvek 
aláírására. A vizsgálatról természete­
sen szó sem volt, de hát erre nem 
is volt szükség, mert Zob László 
könyvei mindig rendben voltak.

Történt azonban, hogy a múlt 
j téten a pénz ügy igazga í ósu g egyik 
I tisztviselője váratlanul megérkezett a 
j községben, ahol az adokönyveket 
kezdte róváncsolni. A szokásos itatást, 
illetve vendégszeretetet ez alkalom’ 
mai is gyakorolni akarták, de mert 
az illető tisztviselő az utolsó farsang 
alkalmából már megelégelte a mulat­
ságot, visszautasította a szives meg- ! 
hívást és komolyan hozzá látott 
munkájához.

Az adó könyvek átvizsgálásából , 
kitűnt, hogy a bíró, aki az udókönyve- j 
két is kezelte, a beszedeti adónak igen 
nagy részét nem szállította be az adó­
hivatalba, hanem sóját czéljaira használta 
fel azokat, az adóhivatal nyugtáit \

színház.
Frou Frou. Csekély számú közönséget 

vonzott tegnap este a színházba a „Frou- 
Frou“ noha — mint azt szívesen elismerjük 
, a* előadás nagyobb pártolást; is meg­
érdemelt volna. A czimszerepet T. Halmi 
largit játszotta igazi művészi alakításban- 

finom vonásokkal megrajzolva Gilbertnek 
ennek a könnyelmű, szerencsétlen asszony-’ 
kanak,jeRemét. Pompás játéka meg is ta­
lálta illő jutalmát a közön-ég lelkes tapsai- 
ban. Fai Flóra, Kiss Irén, Szacsvay és Ta­
nai hasonlókép becses alakításokat produ- 
kaltak, nagyon hozzájárulva az előadát si­
keréhez.

Meddig marad a színtársulat?
A szmi évad befejezéséhez közeleg 
Mindössze még 8 9 hétig marad
Debreczenben a színtársulat. Eddigi 
megállapodások szerint, május 11-éig 
maradnak Debreczenben. Akkor nap 
lesz az utolsó előadás s másnap, má­
jus 12-én már Nyíregyházán játszik a 
színtársulat. A nyíregyházi előadások 
sorozatát két hónapi időre tervezik.

Színészeink Szoboszlón. Szín-
tarsulatunk tagjai közül többen részt 
vesznek azon a hangversenyen a 
melyet márczius 11 én a h.-szoboszlói 
kaszinó javára, az ottani pavilion 
nagytermében tartanak meg. Az újab­
ban megállapított műsor szerint a 
hangversenyt színtársulatunk bariton 
enekese Ferenczy József nyitja me», 
aki a Traviata operából ád egy 
énekszámot elő. Fái Flóra, Kis Jó­
zsef „Szomor Dani“ czimű költemé­
nyét szavalja, Ferenczynő Lányi Irma 
komoly szavalatot ád elő s a műsort 
herenczy József balatoni dalokkal 
zarja be. Kivülök Weghofer Sándor 
hegedüjátéka gazdagítja a program- 
mot,^ mig az ének- es hegedgszólókat 
Feltothy László, az ottani polgári 
iskola jeles tanára kiséri zongorán.
A hangversenyre bizonyára Debre- 
czenből is sokan mennek át.

Műsor:
Csütörtökön, márcz. 8-án „C“ bérlet­

ben másodszor A biblián asszony.
Pénteken márczius 9-én „A“ bérletben 

harmadszor A bAlias asszony.
Szombaton, márczius ló-én „B“ bérlet­

ben negyedszer A biblias asszony.
... ^ Vasárnap, márczius 11-ón két előadás : 
délután 3 órakor ,1 Gésák, vagy egy japán 
Cahaz története. Énekes játék 3 felvonásban.
Este 7 és fél órakor bérletszünetben A be­
tyár kendője. Eredeti népszínmű 3 felvonás­
ban. Irta Abon^i L.
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KARCOLATOK.
A Kubelik hangversenyén történt.
Többek közt elvitte egy szép asszony 

a hangversenyre a kis fiát is, aki ugyan­
csak nyugtalanul viselkedett.

No most légy nyugton gyermekem, 
intette a kis fiút édes anyja — most 

következik a Kubelik Jan hangversenye.
— Mék az?
— Az, aki a pód umon áll.
— Hiszen az nem jány ?
- Hát?
— Hanem fiú.

Kubelik elsőnek hirdetett hangverse­
nyére nem jött el — kijátszotta a publi­
kumot.

A másodikra eljött és — kijátszotta 
magút.

— Boldog fiatal ember! — kiáltott | 
fel egy a hallgatóság között. i

— Miért? — koczkáztatták meg töb- j
ben a kérést. I

Mert csak úgy játszva keresi a i
tenger pénzt. j

letet tartottak. Az értekezlet tárgya kizáró­
lag a még mindig rendetlenségben levő 
szőlőskertek viszonyaival foglalkozott. A 
kertgazdákat ezen mozgalomra az a körül- 

I m®“y kényszeríti, hogy a szőlőskertek már 
I évek óta kétes helyzetben vannak, — a 
I nienuymen a városhoz való csatolás állal 
j 8cm szőlőnek sem városrésznek nem mond­

hatók : a szőlőmü elés a rendetlenség által 
teljesen meg van zavarva, a birtokosok ez­
által teljesen elkedvetlenedve, melyet még 
jobban fokoz a téli időben előforduló betö­
rések és lopások. A kertgazdák abban ál­
lapodtak meg, hogy az idei tavaszi közgyű­
lésen minden kertgazda felhatalmazást kér 
a közgyűléstől a szabályrendelet megalko­
tását megsürgető közös kérvény aláírására.
A kertgazdák többsége odanyilatkozott, 
hogy ha sórgősen nem vetnek véget e ren­
detlenségeknek, a hatóságoknak — legyen 
az pénzügyőri, vagy mezőrendőri — segéd­
kezet nem nyújtanak s tisztségükről le­
mondanak.

Kubeliknek kellett a pódihmbn elbű­
völni a közönséget, neki volt nehéz hely­
zete és mégis a közönság érezte csehül 
magát.

A színházban hétfőn este angol-búr 
háborút játszottak.

A szegény iQu története került színre.
A színészek voltak az angol-ok és a 

közönség a b»r tábor.
— Miért ?

No mert az angolok foHépésónek 
hatása alatt a közönség érezte leverve 
magát.

A Nemzeti színháznak beborult.
hgyetlon Csillag-ó, volt s most már az 

is letűnt.

ÚJDONSÁGOK.

Gazdasági ismétlő iskola 
Delbreczönben. Daráéi jgnácz, föid-
mivelésügyi miniszter felhívta I)eb- 
reczen város közigazgatási bizottsá­
gát, tegyen jelentést, hogy Debreczen- 
btin miért nem szerveztotett eddig 
gazdasági ismétlő iskola és hogy 
megtette-é a szükséges intézkedése - 
két arra nézve, hogy ezen iskola 
lehetőleg még a tanév folyamán fel- 
állittassék? A közigazgatási bizottság 
mielőtt a miniszteri rendeletre a 
kívánt jelentést tnegtenné, felhívta 
f.,va,r°81 ^nácsot, hogy az e tárgyban 
kiküldött vegyes bizottságot haladék­
talanul hívja össze s az iskola miként 
leendő szervezésére vonatkozólag ho- 
zandó határozatot a közigazgatási 
bizottsághoz terjessze be. i

* A kortgazdák értekezlete. A szőlős- I 
kertek kertgazdái szombaton este az „An- I 
goi királynő“ szálloda kistermében értekez- !

* Esküvő. Tegnap délután a Deák 
I’erencz-utczai izraelita templomban tar­
totta esküvőjét Gara Lajos szabolcsvárme- 
gyei földbirtokos Iíozenfeld Salamon föld- 
birtokos leányával: Mariskával. Az eskebís 
után Krausz Vilmos főrabbi beszédet inté­
zett a iiatal párhoz.

* A párbaj sebesültjei. Lapunk
tegnapi számában részletesen irtunk 
a Grosz Sándor és Schwarcz Izidor 
közt lefolyt súlyos kimenetelű kard- 
parbajró1. A párbaj súlyosabb sebe­
sültét , Groszt, a kórház sebészeti 
osztályán ápoljak. A beteg a tegnapi 
éjszakát nyugtalanul töltötte, de teg­
nap a körülményekhez képest elég 
jól érezte magat. Sebláz tegnap estig 
nem jelentkezett és nincs kizárva^ 
hogy nála semmiféle komplikáczió 
nem fog beállani, ami a gyógyulást 
természetesen erősen elősegíti. Előre 
láthatólag egy hónapig fog feküdni 
sérülésével. A másik sebesült Schwarz 
kinek ellenfele a jobb karja üterét 
vagta át, szintén nehéz beteg s már 
sebláza is bekövetkezett.

* Az uj ötkoronás darabok. Említettük, 
hogy az uj ötkorouás darabokat még ebben 
a hónapban fogják kibocsátani. Most azt 
jelentik, hogy az erre vonatkozó rendelet 
már e hó 10-én meg fog jelenni és a forga­
lomba hozatal, úgy Ausztriában, mint Ma­
gyarországon e hó 15-én kezdődik meg. Ez 
nj pénznemből összesen 64 millió korona 
veretett, mely összegből 44.8 millió korona, 
vagyis 8.96 millió darab Ausztriára, 19.2 
millió korona, vagyis 8.84 millió darab Ma­
gyarországra esik. Az uj ötkoronásokat 
csakis öt- és öt ven forintos állam jegyek el­
lenében fogják kiszolgáltatni.

Vendéglősök bálja. A vendéglősök 
a kik a hosszú farsangon keresztül nehéz 
munkával igyekeztek a mulató közönség 
minden óhaját, kívánságát teljesíteni, már- 
czius 8-án egy fényesnek Ígérkező mulat­
sággal igyekeznek önmagukat megjutal­
mazni a sok munka után. Márczius 8-án 
lesz a vendéglősök bálja, melyen Debreczen

szép asszonyai és szép leányai ismét talál-. 
kozót adnak egymásak. A buzgó rendező­
ség készülődéséből s Hauer Bertalan elnök 
igyekezetéből előre következtetjük, hogy a 
mulatság minden izében sikeres és fényes 
lószen.

Kitüntetés. A debreczeni 
gyógyszerészi kar kiváló és jelesen 
képlett tágját; Mihalovits Jenő gyógy­
szerészt, a „Gyógy isme“ szerzőjét 
szép kitüntetés érte. Az országos 
gyógyszerész egyesület beválasztotta 
a gyógyszerkönyv vizsgáló bizottság 
tagjai sorába. Ahogy tudjuk, Miha­
lovits Jenő az első vidéki gyógy­
szerész. akit ez a különben jól ki­
érdemelt kitüntetés ért.

* Halál mulatás után. Tokaji István a 
magyar államvasuti gépjavító műhely egyik 
munkása tegnap éjjel egyik barátjával 
Liczkai Györgygyel kedélyesen mulatott a 
Bégány csapszékben. Alaposan beborozott 
a két ember s mikor vége lett a mulatság­
nak, nagy dalolás közt jöttek ki a korcs­
mából. Tokaji nagyon sok bort ihatott meg, 
mert a mint a korcsmából az útra levezető 
lépcsőn le akart menni, megbotlott és elesett. 
Oly szerencsétlenül esett el a földön, hogy 
nyakcsigolyája eltört és pár óra alatt ki­
szenvedett. A szerencsétlenül járt munkás 
családos ember volt. Kötelességtudó ember­
nek ismert-le. A rendőrség az első vizsgá­
lat alkalmával Fekete Istvánnak állapította 
meg, később derült aztán ki, hogy Tokaji­
nak hívják. Egy évvel ezelőtt ugyanott egy 
másik munkás halt meg ilyen bukás kö­
vetkeztében.

A Tisztviselők önsegélyző-egyesületé­
nek rendes közgyűlése folyó hó lt-ón 
vasárnap délelőtt tizenegy órakor tar tátik 
meg. A következő tárgysorozattal: 1. A köz­
gyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére két rész­
vényes tag megválasztása. 2. Az igazgató­
ságnak beszámoló évi jelentésének előterjesz­
tése. 3. Az 1899. évi mérleg bemutatása. 4. 
A felügyelő-bizottság jelentése. 5. A tiszta 
jövedelem felosztása és a tisztviselők díja­
zása. 6. Az alapszabályok értelmében a 
közgyűlést megelőzőleg három nappal előbb 
beadott indítványok tárgyalása. 7. Választá­
sok. Választandó: 22 igazgatósági tag, 3 
felügyelő-bizottsági tag, 7 igazgatósági pót­
tag. egy falügyelő bizottsági póttsg. A köz­
gyűlést a gr. Dégenfeld-tóri 2-ik számú ház 
helyiségében tartják.

* A czigányasBzony bűne. Megírtak 
tegnap, hogy akijén furfangos módon csalt 
mo8 e6y szobaiqáuyt a kártyavető czigány- 
asszony. A rendőrség mindent elkövetett, 
hogy kózvekeritse, ami Dobos József rendőr 
biztosnak sikerült is. A Bercsényi-utczán 
csípte el a czigányasszonyt, hol szintén 
házról-házra járt. A vallatásnál kisült, hogy 
Balog Juliánnának hívják. Nyíregyházai szü­
letésű czigányasszony és hogy a gyűrűt ő 
csalta el a szobalánytól, a mit elő is adott. 
Az esetről értesített szobaleány nagyon 
megörült az elveszettnek hitt gyűrűn, mert 
mint möndá: becses emlék az őneki. A 
czigányasszony termzeasan nui 
meg szárazon ezt a bűnét.
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* Háztulajdonok és lakók figyelmébe.
A közigatási bíróság Simonffy Emil débre 
czefii háztulajdonos, bázbéradó fellebbezési
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ügyében a következő elvi jelentőségű, kiilö- felett,, ui az _mint a jelen1 
nőién a M.lUl.jdono.otot köz«lr,ll “»«•«nősen a háztulajdonosokat közelről érdeklő 
határozat hozta: ,A közigazgatási bíróság 
Simonffy Emil panaszának helyt nem ád, 
mert: ügyfél a terhére kivetett házbéradót 
azért tartja sérelmesnek, mert a kivetésnél 
a bevallott házbérjövedelemhez hozzá szá­
míttatott azon házbéradó is, amelynek meg-

évi beléletében előfordult minden jelentő- 
sebb mozzanattal. A mi a kör anyagi hely- 
zetét illeti az mint a jelentésből kitűnik

x ■ . ,. , ----- —»un.«,™ s az 1899
én bevétel jóval felülmúlta az előző évit A 
kor vagyona 1900 január 1-íki állapot aze- 
™ készpénzben és berendezési tárgyakban 
6817 korona 69 fillér, ami pedig a tagok 
számat illeti jelenleg van a körnek 816 
rendes ás 8 kültagja. Az elnöki jelentés

térítésére a lakók magukat kötelezték és az j u“d°maSUl vetotvén, a szám­
adó kivetésére az ily módon kiszámított ősz- ,lz<?„ sa£ tette meg jelentését,
szeg vétetett alapul a nyers jövedelem ki­
számítására. — Minthogy azonban pannszló 
maga is beismeri, hogy lakóival úgy szerző­
dött, hogy azok a kikötött bázbéren felül 
panaszlónak megtérítik a reá kirovandó ház­
béradót, mi lényegben nem egyébb, mint a 
lakbér felemelése és minthogy az 1883. évi 
46. t.-cz. 3. § a értelmében a házak nyers 
jövedelmét képezik a lakbér s mindazon 
összegek, melyeket a bérlő a bérbeadónak 
mellékköltségek czirnén fizet és minthogy 
végre az egyenes adó törvények és sza

melynek alapján Zimmermann Gyula pénz- 
tarosnak a felmentvényt megadta a közgyü 
les, köszönetét szavazván egyszersmind 
buzgó fáradozásáért. Végűi a választások 
következtek, melynek eredményeképen el­
nökké egyhangúlag újból Bernáth Elemért 
alelnökökké: Lengyel Imrét és Dobieczki 
Sándort, titkárrá: dr. Szüts Gézát, jog­
tanácsossá : Szilágyi Imrét, háznagygyá: 
Vattay Gézát, pénztárnokká : Zimmermann 
Gyulát könyvtárnokká pedig Pápay Jánost 
választották meg. A választások befejeztével 
Bernáth Elemér elnök üdvözölte az ujbályok hivatalos összeállításának a ház- ! tisztikart mevkLöT üdvözölte az uj 

»dóra vonatkozó 9« 8.« I lka,t> megköszönte a tagok érdeklő­adóra vonatkozó 28. §-a szerint bérjöve­
delem alatt nemcsak az e czimen tényleg 
kikötött pénzbeli szolgáltatás, hanem mind 
az értendő, mit a bérlő a bérlemény hasz­
nálata fejében ellenértékkóp fizet, mint: 
állami és községi adók, tüzkárbiztositék, 
közmunka, katona elszállásolás és kázjavi- 
tások költsége s ezekhez csak a házbér- 
krajczárok elnevezése alatt községi pótadó 
czimén a bérlő által fizetett összegek nem 
számitha'ók, — a panasznak helyt adni 
nem lehetett.

* Megrendszabályozott szobalányok —

dósét s azután a közgyűlés az elnök élte­
tésével véget ért.

Az ital betegei. Rossz napok virrad­
tak a boiközi állapotban levő emberekre, 
mert a hideg fagyos levegő nem a legkel­
lemesebb az glyanpkra, kik a bortól meg- 
szédülve a szabadban töltik az éjt. Bizony­
ság erre Kerékgyártó István és Erdei And­
rás napszámosok sorsa, kiket a rendőrök 
vérben s a hidegtől dermedten találtak meg 
az utszélen, ilyen állapotban szállították ki 
őket a kórházba. Már Gólya Sándornak több 
esze volt. Ő gondoskodott magának éjjeli

latkozatban reflektált a Holló-Eötvös - 
hoz intézett ismert levelére. Bethlen 
Bálinttal és Ivánkával provokálta 
Bienest. Eötvössel szemben fenntar­
totta nyilatkozatát.

Az angol-bur háború.
Bécs, márczius 6. Buliéi* állító­

lagos elfogatásiról, mint magántáv­
iratok jelentik, semmiféle újabb bir 
sem érkezett Londonba. Valószínű, 
hogij az elfogásról szóló hír valami 
félreértésen alapszik.

London, márczius 6. Tegnap 
este és ma reggel a harcztétről oly 
jelentések érkeztek, melyekből az 
következtethető, hogy bizonyos, az 
angolokra nézve igen előnyös operációk 
már folyamatban vannak.

London, márczius 6. Drabant Dort- 
rechtnél támadta és teljesen megverte a 
búrokat. French tábornok Ostonsteinnél 
bombázza az ellenséget.

A szobalányok sok kellemetlenséget akoztak j szállásról', - a rendőrség börtönében, hova 
a jaro-kelo közönségnek azzal, hogy a por- j éjjeli csendháboritásért vitték be 
torlo ruhát az ablakon át kirázták. A 1 
rendőrség a több oldalról jövő panaszoknak 
engedve, szigorú reudelete* adott ki, hogy 
ez jövőben elő ne fordulhasson. A szoba­
lányok úgy látszik nem igen tartották be 
a rendeletet, mert naponként 3 -4 eset

TÁVIRATOK.
Bulgária fttggetlenitése.

1 , , „ - Berlin, márczius 6. Itteni noli ti kaiíonlul elő, hogy megbüntetik őket. Lassan- ; körökben azt hiszik, hogy Bulgária
kmt majd csak megszokjak a büntetéseket függetlenitésére és a királyság ki- 
es felbagypak szokásaikkal s a járó-kelők ’ ' ' * • • - "- ■
megszabadulnak az e fajta kellementen- 
ségektől.

* Öngyilkossági kísérlet, a
múlt hó 27-én történt, mint azt 
annak idején megírtuk, hogy Borsos 
Eszter, 17 éves qaelédleány öngyil­
kossági szándékból,gyufaoldatot ivott.
A becsületéért tette, mert - nem bírta 
elviselni azt, hogy ártatlanul lopással 
gyanúsítják. A gondviselés azonban 
niegóvta s most teljesen meggyógyulva 
hagyta el a kórházét.

* A jogász 6s tisztviselőkor közgyűlése.
A debreczeni jogáez és tisztviselőkor vasár

kiáltására irányuló törekvések itt a 
| leghatározottabb dlentállásra fognak 
! találni.

Holló*Eötvős-Bánffy affér.
Budapest, márczius 6. Bánfly 

Dezső báró segédjeiül báró Fejérvári 
Géza honvédelmi minisztert és Tisza 
Kálmánt kérte fel, akik Zeyk és 
Pnlszkyval tanácskozva elhatározták, 
hogy sürgönyt küldenek a Vaterland 
szerkesztőjének, amelyben az osztrák 
törvények 19. §-a alapján követelni 
fogják a helyreigazító czikket, vagy 
a szerző megnevezését, különben pro­
vokálni fogják.

uoiiuociuiui TBsiir- ; Biulapcst, márczius 6. Holló Laios i r,nn a ... .y , , v—
nap délelőtt tartotta meg évi rendes köz- Eötvöst nyilatkozatáért provokáltatja. ! csábítóján,k és 500 frtot )*egm
o) ülését bernáthfalvi Bernáth Elemér elnök Segédei Szehtiványi Árpád és Ok öli - 1 azzal eirviitt Pön 1- i i tny°g .e, opott
j?**?86 melIett* Á-rövid elnöki megnyitó csányi, akik az éjjel tárgyaltak Eötvös \ szökésben r0sztV‘vett°l Lu .”!eg8Zoktek- 
illetőleg üdvözlet után dr. Szüts Géza tit- | segédeivel. Holló Lajost, Dienes Már- i 8ége is »bitónak a fel
/tV a terjedelmes elnöki jelentést olvasta tont, az Egyetértés zerkesztőjét is a szökevénvk R,.a

' "djr t,me,':t5en '»eWkoxit . tőr mull provokálja, mert Diene, i, , ,6 nyi- | l„z„4rro ntetak' , hél Tóft ZT* ü°,"

Az első főtárgyalás a debreczeni 
törvényszéknél.

Debreczen, márcz. 6.
A debreczeni kir. törvényszéknél teg­

nap tartották meg az első főtárgyalást az 
uj bűnvádi perrendtartás rendelkezéseihez 
biven. Dr. Oláh Miklós biró elnökölt s a 
tanács tagjai Tatay Eerencz és Tóth Aurél 
bírák voltak, jegyzője: Bahunek Elemér. A 

I közvádat dr. Nagy László kir. alügyész kép- 
I viselte, a vádlottat dr. Kardos Samu ügy­

véd védte.
Tárgyalás alá került egy rovott elő­

életű tolvajnak a bűnügye, melyet részint 
városunkban, részint az ország több nagyobb 
városaiban követett el. Vádlott typusa a 
gonosztevőknek, gazságánál csak a vakme­
rősége volt nagyobb, melyet büncselekmé- 
nyei elkövetésénél tanúsított. E dicső férfiú 
Nagy Lőrincz, a ki álnevek alatt mintegy 
nyolez városban fordult meg és mindenütt 
a hol csak tehette pénzt harácsolt össze, 
természetesen bűnös utón.

Nagy Lőrincz a múlt év közepe óta 
vizsgálati fogságban ült a debreczeni kir. 
ügyészség fogházában. A tárgyalásra szuro- 
nyos fogházőr kisérte fel. Három rendbeli 
bűncselekménye került most tárgyalás alá, 
melyet kronologikus sorrendben a követke­
zőkben ismertetünk.

Nagy Lőrincz 1897-ik év őszén került 
ki a fegyházból, a hol négy esztendőt töl­
tött. Kevés idő múlva megnősült és Rácz- 
kevére került. Itt megismerkedett kereszt­
anyjának 15 éves fogadott leányával Zug 
Borbálával. Nagy a fiatal leányt elcsábította 
és rávette, hogy keresztanyjától lopjon el 
500 frtot. A leány bűntársává szegődött

és

szökésben részt vett a csábítónak a fele-
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alatt lakott rövid ideig Nagy Lőrincz. 1898 
ér elején Debreczenbe jöttek és itt előbb 
a Póterfia 35. számú, később Liptai Foren ez 
Ötvös-utczai házában ve'tek lakást. Itt 
mint Zambori András czipész szerepelt csa­
ládostól Nagy Lőrincz. Debreczenben alig 
par hónapot töltött és ez idő alatt házi­
gazdáját, Liptait több, mint kétezer korona 
erejéig megkárosította. Zámbori, mert váro­
sunkban ilyen név alatt szerepelt, itt élde­
gélt feleségével és Zug Borbálával, a ki 
nála, mint cseléd' szolgált. Házigazdájával, 
Liptaival rövidesen jó ismeretséget kötött, 
sőt lehet mondani, szoros barátságot kötött. 
E baráti viszonyt használta fel a vakmerő 
tervének végrehajtásához. Julius 28-án reg­
gel Zámbori rekte Nagy Lőrincz észrevette, 
hogy Liptaiéknál, ő kivüle nincs otthon 
senki. Ekkor meghagyta a feleségének, hogy I 
ő nemsokára eltávozik Liptaival és mig a 
ház üresen marad, menjen be a lakásba és 
onnan a fiókból keresse elő a takarékpénz­
tári botét könyvecskét. Egyben meghagyta 
feleségének és Zug Borbálának, hogy ké­
szüljenek útra, mert, a hogy a pénz a ke­
zükben lesz, a Kossuth-utczai templom előtt 
találkoznak és megszöknek.

A terv sikerült. A cseHzövő Zámbori 
sörözni hívta a mit sem sejtő Liptait és 
ezalatt felesége az Első Debreczeni Taka­
rékpénztárból kétezer koronát vett fel. A 
tolvajok az előre megbeszélt módon talál­
koztak a Kossuth -utczán és ott azonnal 
kocsira ültek, a melyen Hadházra, onnan 
parasztszekérrel Nyíregyházára szöktek. 
Nyíregyházáról Kassára onnan S -A.-Uj- 
helyre, majd Munkácsra menekültek.

Munkácson ismét említésre méltó gazsá­
got követett el Nagy a múlt év nyarán. Bűn­
társa Zug Borbála cselédnek állott be, Hir­
tenstein kereskedőhöz, a hol rövid tartóz­
kodás után Nagy Lőrincz biztatására 30ÜU 
korona értékű ékszert és pénzt lopott ki 
gazdájának Wertheim szekrényéből. A dús 
prédával Ungvárra szöktek, de ott már si­
került az egész bandát elfogni.

Nagy Lőrincz felesége a kiállott izgal­
mak után meghalt. Büntetőjogi felelősségre 
csak Nagy Lorinczct vonták, mert a bűn­
társa Zug Borbála ellen magán panaszra 
üldözendő vádat a károsulták visszavonták.

_ A lefolyt főtárgyaláson e tényállás 
megállapítást is nyert, részint a vádlott be­
ismeréséből, részint a kihallgatott nagyszámú 
tanuk előadásából. A kir. ügyész, dr. Nagy 
Lás/ló hosszantartó, hatalmas vádbeszédet 
tartott, mely szerint a vádlóira a törvény 
legnagyobb szigorát kéri alkalmazni. Bár­
mennyire akart volna, enyhítő körülményt 
nem tudott találni számára. Az ilyen ember­
nél csakugyan használd kell — úgymond — 
az uj bűnvádi perrendtartás azon elvét, 
hogy nemcsak a bűnt, hanem a bűnös felett 
kell ítéletet mondani. Az ilyen embernél a 
büntetésnek nem a javítás, — mert arra 
limes is remény, hanem a megtorlása czólja.
A vádbeszéd tegnapelőtt este nyolez órakor 
ért véget.

Ekkor dr. Kardos védő kérelmére a 
tárgyalás folytatását tegnap délután három 
órára tűzte ki dr. Oláh elnök.

A tegnap délu'áni tárgyalás dr. Kardos 
védbeszédével kezdődött. A vádbeszéd majd­
nem két óra hosszáig tartott. A gondosan 
kidolgozott védbeszéd mindvégig lebilincselte 
úgy a bíróságot, mint a nagyszámú hallga­
tóságot. Védbeszédében védencze teljes fel­
mentését kérte.

A bizonyítási eljárás teljes befejezése 
után az ítélethozatal előtt az elnök felszó­
lította vádlottat, hogy mondja el még a mit 
előakar adni.

A vádlott beszélt, melylyel valósággal 
meglepetést teremtett Védeni kezdte magát 
és beszélt egy teljes órán keresztül. Beszé­
dében a legnagyobb rafinériát árulta el. — 
Valóságos szocziálista szónok módjára vé­
delmezte magát. Az elnök figyelmeztette, 
hogy szabja rövidebbre védelmét, ekkor 

I obstruálni kezdett és annál inkább beszélt.
I Beszedőben reflektált a kir. ügyész minden 
j egyes vádpontjára.
I Többek közt mondta: nem is len meg 

a közvádló ur beszéde, mert hiszen ha egy 
ember jobbra vagy balra fordul, akkor már 
kötelessége a közvádló urnák vádolni. Vé­
delme telve volt természetesen hazugságok­
kal, a melyeket meglehetősen virágos nyel­
ven adott elő.

A törvényszék este hét órakor hir­
dette ki az ítéletet, mely szerint Nagy Lő 
rinczet két rendbeli lopásbani bünrészes- 
ségért és egy rendbeli orgazdaság bűntet­
téért négy évi fegyházbüntetésre ítélte.

Az Ítéletet az összes felek meg füle fi­
kázták.

Barnum juttatta bele az amerikai újság- 
lapba.

Elpusztult község. Óriási tűzvész pusz­
tított tegnap éjfélkor Desi ken, báró Gerliczy 
Ferencz uradalmában. Huszonegy család 
minden vagyona esett áldozatul a dühöngő 
elemnek. A katasztrófát gondatlanság okozta, 
egy hétesztendős fiú a padláson égő gyufát 
dobott el, mitől meggyuladt a padláson fel­
halmozott sok rongy és ettől a tető is. A 
nagy szél aztán gyorsan vitte tovább a ve­
szedelmet, mely annyi családot tett kol­
dussá.

Tigris szivű anya.
— Saját tudósítónktól. —

VEGYES.
Egy honvédtizedes rablóíamadása. — 

Nagy-Becskereken Gerencsei Bt-ia pénzügyőr 
tegnap Barta József honvédtizedes és baj­
társi megbízásából fölvette a honvédek 
zsoldját az adóhivatalban. Mikor a kaszárnya 
felé ballagott, találkozott Baltával, a ki 
elhatározta magában, hogy kirabolja a 
pénzügy őrt. Be is csalta a kaszárnya egy 
elhagyott szobájába, a hol revolverével öt­
ször rálőtt. A pénzügyőr halálos sebekkel 
rogyott össze s Barta éppen rabolni készült, 
a mikor kinyílt az ajtó s belépett száza­
dosa, a ki véletlenül járt arra s a lövések 
döreje gyanút keltett benne. Barta mene­
külni akart, de a százados letartóztatta. A 
rabló katonát vasra verve vitték a börtönbe.

Félig ember, félig ló. Egy ameriksi 
újság szerint a new-orleansi természet törté­
neti muzeum orvostagjai megvizsgáltak a 
minap egy James Burn es nevű embert, ki 
hasonlít a mitológia kentaurjaira. Törzse és 
lábai teljesen olyanok, mint a lóé. Többi 
testrésze azonban rendes emberi alakú. Ez 
az uj kentaur 1878-ban Cracofordvilié vá­
rosban, Arkanzas államban született és erős 
egészséges szülők gyermeke. Állítólag rend­
kívüli tehetséggel van megáldva. A legelő­
kelőbb társaságban is biztosan és elegán­
san viselkedik. Persze, természetellenes 
alakjánál fogva nemcsak az orvosoknak és 
természettudósoknak, hanem a szabójának 
is sok fejtörést okoz, de hát szerencsére 
elég gazdag ahoz, hogy a sok fejtörést 
megfizesse. Ezt a hirt bizonyára egy uj

Vérlázitó kegyetlenséggel pusz­
tította el gyermekét Lauter Róza 
teveli cselédleány, a kinek terhére 

I volt a bűnös viszonyából származott 
! permek. Erről a vadállati kegyet­

lenséggel véghez vitt gyermekgyil­
kosságról levelezőnk az alábbi rész­
leteket közli.

Läufer Róza szolgálatban állott 
Reiter Ferencz mészáros mesternél 
Tevelen. Itt megismerkedett a leán / 
Binder József mészáros legénynj el. 
Lauter Rózának a viszony folytán 
gyermeke született. A leány gyerme­
két kiadta tartásba, melynek költ­
ségéit a legény fizette. Amint a hó 
végén Binder felmondott gazdájának, 
hogy sorozásra haza megy Tolnára, 
a leánynak azt monta, hogy sorozás 
után érte jön & magával vJ de
kévés idő múlva levelet irt a leány­
nak, amelyben tudtára adta, hogy ne 
számítson rá.

A leány a mait havi tartásdijat 
nem fizette ki, ennélfogva a múlt 
héteu a gyermeket hazavitték neki.
E hó másodikán este Läufer Róza 
eltávozott gazdájától, hogy a gyer­
meket elviszi haza testvéréhez. Út­
közben azonban a gyermeket meg­
fojtotta s észrevétlenül bement test­
vérének a házába, hol egy kis ládát 
tala.lt s ebbe akarta a gyermek holt­
testét beletenni, de nem fért bele. 
Ekkor ' a szörnyeteg levágta a gyermek 
fejét és lábait s így megcsonkítva bele 
rakta a ládába,' azután pedig elásta a 
kertbe.

Másnap azonban rájöttek a bor­
zasztó cselekményre és az esetet fel­
jelentették a csendőrségnek. A csend- 
őrség előtt Läufer Róza bevallotta 
bűnös cselekményét és megmutatta a 
helyet, ahol gyermekét elásta. A 
csendőrsóg a járási orvos jelenlétében 
kiasatta a ládát, amelyben az össze­
vagdalt gyermek holttestét meg is 
találták. A bűnös anyát a csendőrséí? 
letartóztatta

MULATTATÓ.
Szeczessziós.

Hölgy: Tudja mit, doktor ur, ön meg­
tehetne nekem egy kis szi ességet.
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Doktor: Szolgálatira állok, nagysád.
Hölgy: Szeretném, ha a barátnőm 

megpukkadna mérgében: Vegyen el ön en­
gem feleségül.

A kis ártatlan.
Ifjú: Nem bántja önt, kisasszony, az 

ón ostoba fecsegésem ?
Emma: Ellenkezőleg; a mama nagyon 

meg fog örülni, mert mindig azt mondja, 
hogy csak az ostoba fiatal emberekhez tart­
sam magam.

CSARNOK. 

Bá.toriék Ibolykája.
— Regény. — (14)

Irta : THAN GYULA.

(Folytatás.)
A hosszú ut boldog reménységgel telt 

el. Reggel már N tgy-Károlyban voltak.
— óh, milyen jól érzem itt magamat 

— szólt a lelkesedés hangján Irén, mikor 
kiszállottak a vonatból. Milyen csendes, egy­
szerű itt az élet. Milyen egészen más még 
levegő is.

Kocsi nem várt rájuk, mert hiszen 
hirtelen utaztak el s ez volt a legkisebb a 
mivel törődtek. Volt az állomáson elóg. — 
Nem olyan fényes ugyan, mint a czifra 
nagyvárosban, kopott, csaknem rozoga vala­
mennyi, de arra elég jó, hogy eldöczögjön 
vi liik Gencsig, ahol az ő kis birtokuk, az ő 
boldogságuk csendes tanyája áll.

Nem volt hosszú odáig az ut. Szép 
nyári reggel, kedvező idő. A felkelő nap 
éppen most önti szét aranysugárait a rezgő 
kalásztengerre.

— Ott a mi kis házunk ! — kiáltott 
fel egyszerre Irén. mikor a falu végén álló 
nemesi porta oszlopos, szürke falait meg­
pillantotta Vajon, hogy van a sógor Pali? 
hogy boldogult a kis Tildával, a mig mi 
távol voltunk.

— Tudja az öcsém, hogy a szemünk 
fénye, — sietett a válasszal Bárdi Benő — 
vigyázott az rá, vigyázott minden lépésére.

Mikor a kocsi megái!ott a kőkerítés 
előtt, Irén nem törődött pakkal, holmival, 
gyorsan ugrott le, sietett a nagy kapuhoz 
és az anya édes remegésével tárta fel az 
ajtót.

Első tekintette a tornáczra esett. Ott 
ült férje testvére Bárdi Pali, az ölében a 
három éves kis Tilda s etette a pőszke pi- 
cziséget reggelijéből.

Irén elkiáltotta magát:
— Tilduskám ! Aranyos Tddukám!
Pali és a kis leányka egyszerre lettek 

figyelmessé a jól ismert édes hangokra. A 
parányi gyermek megismerte édes anyját és 
a jó bátya nem birta vissza tartani. Úgy 
ugrott az le sebesen és szedte apró lábait, 
kitárta siető édes anyja elé kis karjait s 
kedvesen csacsogta:

— Mamukám I Mamukám! Kis ma­
miikéin !

Irén ölébe kapta az aranyos Tildát, 
csókolta, ölelte, úgy hogy férje sokáig hozzá 
se juthatott.

— És ezt a kis angyalt hagytam én 
itt? Ugye rossz volt mamuka, miért el 
ment, amiért olyan sokáig elmaradt ?

Dehogy volt erre válasza a kis apró­
ságnak, úgy örvendezett az az ő édes kis 
mamukájának, hogy folyton csak azt haj­
togatta:

— Mamukám, édes kis mamukám I 
, Aztán csókolta, ölelte, ez Írogatta az ő 

draga kis mamukáját,
(Folyt, köv.)

A radványi tündér.
— Kegeny. ——

Irta : THAN GYULA.

(Folytatás.)
— Szereti ? — ismételte Homor Gábor. 
— Előttem többször említette. Mikor 

a hegyre mentünk, mikor onnan viszszatér- 
tunk mindég kórdezősködöit róla.

— Komoly érdeklődés?
,, 7 .^zt. «- boldogságot — súgta tovább
edes atyjának Margit, - amit a viszont­
látás edes oromé szerzett neki, lerombol­
nád, lm most Verához nem lennél kegyel­
mes draga apuskám.

Igazad van — szólt Homor — le­
gyen a ti akaratotok szerint. Ezt a gyer­
meket is az anyja könynyelmüsége sodorta 
bajba, ot meg megmenthetjük a nemesebben 
gondolkozó es érző emberiségnek. Az anyja 
pedig megbünhödött vétkes tettéért azzal a 
gyotrelmes lelkiismeret mardosással, amely 
egesz eleién keresztül kísérteni fogja Én 
megbocsátok. J

Azután Vera felé fordult, aki resz- 
ketve es remegve várta a Homor döntő 
elhatározását. Vegre is attól függ most már 
egesz eletük nyugalma

— Vera. jöjjön ide.
, , Vera engedelmeskedett. Most, hogy 

ránézett Homorra, most érezte igazán éle­
tében először jóságos tekintetének hatását. 
Azt a boldog reményt, amit az a tekintet 
ébresztett a szivében. Újra odaomlott a 
Homor labai elé s félve tekintett a nemes 
férfiúra.

— Parancsoljon velem.
— Hol van az édes anyja? '
— Remegve vár rám!
— Hol?

^ begyek közt. Gyötrelemmel, 
aggódással van teli. Fél, remeg. Érzi bor- 
zasztó tettének kínzó fájdalmát. Reszket még 
a falevei zörgésétől, a madár dalától is.

, , Nem ismer engem és nem ismeri
az en verőimet, drága gyermekeimet. íme, 
most ő bennük szólalt meg a Homor család 
minden nemes érzelme. Összetett kezekkel 
kérnek, hogy bocsássák meg annak, aki

okét at jj ük től es minden vagyonuktól akarta 
megfosztani. Mondja meg ezt édes anyjának 
s mondja meg azt is gyermekem, hogy én 
megbocsátok neki. Ez lesz az én bosszúm, 
ez togja visszaadni nekem az én igazi nyu- 
galmamat os boldogságomat.

Vera újból zokogásba tört ki M*e- 
kapta a Homor kezét és csókolta hosszan, 
sokáig Halat akart rebegni s képtelen volt 
ra, csak erezte, tudta most, hogy a kétség­
beesés megtanította rá, milyen igazuk volt 
es milyen igazuk van a község, a környék 
lakóinak es egyáltalában mindenkinek akik 
Homort csodálattal, bámulattal veszik körül 
es szeretettel övezik. Megérdemli, nagyon 
megérdemli ez az ember, a ki csupa szív, 
csupa nemesség, csupa jóság. Áldott lélek, 
aki udve es boldogsága az egész köz­
ségnek. °

(Folyt* köv.)

SZINLAP.
Ma szerdán, bórletszünetben, először :

Nagy operette 3 felvonásban. Fordította: 
Heltay Jenő.

SZEMÉLYEK:

III. Ernő, cirill király — — Szathmáry.
Chatellcrault, márki— — — Rubos.
Beaugency, herczeg— — — Tanay.
Pontbichet— — — — _ Gnnfár
Trcnitz, gróf — — — — Feronczy.
Czelesztin, karmester — — Sziklay.
Pontglband I V 7

Cliatellerault, márkinó — — Perényi.
Thea — — — — — — Kállay.
Marechalnó — —
Sarah — — — —

— Szigeti L.
~ — — — Sárosi.

Holnap csütörtökön „C“ bérletben:

A bibliás asszony.
Operette 3 felvonásban.

iiiin^M

füszei - és csemege-kereskedésében a böjti idényben 
folytonosan kaphatók következő csemegeczikkek:

Angolna, Pisztráng olajban, Tonhal, Tengerirák,
* Sardiniák olajban, többféle halak páczolva és 

különféle sanceokba berakva.

Champion, Szarvasgomba, Spárga, Olajbogyó, 
Libamáj-, Fáczán-, Őz-, és Szalonka pástétomok.

Emmentháli, Gorgonzola, Roquefort, Romadour, 
J Camembert, Fogarasi, Hagenbergi, Trappe, s 

többféle más csemege sajtok.

Prsgäl es ksssai’SÓdar füstölve es főzve Thea/voj leg­
finomabb tiszta édes tejszínből készítve. Naponként érkezik 
legjobb minőségű sütő élesztő az ország legelső élesztőgyárából.
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Á hires —'
Bit 3*8-1 €Í m* i*. ■féle

6 » «=» in n. w. » fi
u. m. 95 °/n csirakópességíi

Oberndorfi-répamag
99,/2<’/o tisztaságú

luczerna-mag stb.
jutányos áron kaphatók.

Haidek raag-nagykoroskcdósóben Jó­
zsef főherczog Ő cs. és kir. Fensége ud­
vari szállítójánál Budapesten, Károly körút 
9 8 a vidéken minden jobb üzletben, mely 

I magot tart.

. — czóg debreczeni képviselője Kon-
I fád L. ur Arany János-utcza 28. sz.

.mit
posztókereskedo, 

Debreczeii, Főtér, uj bérház, városházzal 
szemben.

Ajánlja a közelgő tavaszi idényre 
a n. é. közönségnek dúsan felszerelt 

raktárát

bel- és külföldi gyapja- 
szovetekben,
úgymint legfinomabb 

Camgarn, Chewiot, Adria, At­
lasz, Strich-Adria, Trico, Per- 
vienne, valamint a legújabb divatu 
felöltő, férfi- és női ruhakelmék- 
ben, a legjutányosabb árak mellett. 

Szives pártfogásért esedez.
8^^*" Vidéki megrendelések gyorsan 
és pontosan eszközöltetnek. "“BKf

Gyógyszertár a „Fehér-hattyu“-hoz,
IDebreozenben, ZFőtér 30. sz.

Szeplő és máj folt ellen ezideig legjobbnak bizonyult a világhírű

i Ilom ^i*er^-erém
és

I jilloni Nxsippaii
amely kitűnő hatásánál fogva biztosan elmulasztja a szeplöket, eltávolítja az 

nrczrol es kézről a májfoltokat és egyóbb pattanásos mittossereket.
Ezen szepitoszer használata után az arcz és kézbőr vakító fehér és friss üdévé

(hamvassá,) válik.
Egy rendes tégely 1 korona (60 kr.)
Kis próba „ 70 fillér (35 kr.)
Egy hozzátartozó szappan 70 fillér (35 kr.)

Kapható még „LILIOM“ fett ponder is, mely jóságánál fogva felülmúl mind 
ez ideig letezo arcz- es fett poudereket. 1 doboz ára 2 korona (1 frt.).

I Kapható 3 színárnyalatban. | —-----

Már a TMtóSYdéle „FEHÉR-HATTYÚ" gyúgytártan, Főtér 30. színi.
Kapható minden nagyobb gyógytárban.

» Az üzlethelyiség kiadó. §
|*®®®®®*®®ee®e#*e®$®®®^9eüe»©**»6e&@eeeee®eeeeeeeeeeeee»e|ee»
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1 i ^r,te?tem a n- ó> közönséget, bogy a főtéren, Tiszapalota $5 
w e alatt 14 ev óta fenálló 2 ti55 e 5 (?>

“$ női divat- és vászon-üzletemet | J
feloszlatom, ennélfogva az összes árúkat

C6o «
■*>1

<0
•■t a gyári árnál is olcsóbban
S $ “™81‘om el, ezm olcsó bevásárlásra kínálkozó alkalmat ajánlom 

• at közönség figyelmébe.

Tisztelettel
<y

T3 _
Of Kiss Lajos. •e JLIOjUS. J hi

2 Az állványok eladók. •

Pártoljuk a hazai ipart!

Kizárólag saját készítménye, legjobb minőségű és 
a legújabb divat «zerint kiállított

asrsust? «-Ahazai ipar fejleszteseben engem egy lépéssel előbbre segíteni szíveskedjék.
A felelősség mellett kiszolgált saját készitrtióbyti 2 gombos női keztytit fit 1.20

® n 1 30
leszállított árban fogom számítani. ” ” » 1.40

Nagyfabecsült pártfogásukat kéri, kiváló tisztelettel

ÄB 9^588 Eb<bS S Ä $ András,
keztyü és kötszergyáros,

Debreczen. (Kistemplom-bazár.) 3.

Pártoljule a hazai ipart!
Dcbroczen, 1900. Nyomatott a város könyvnyomdájában.


